ACCORD
—_— = n

relatif 3 1'octroi d'une aide alimentaire
4 la République de SATNT-DOMINGUE
par la Répoublique Francaise




Le Gouvernement de la République de Saint-Domingque et le Gouverne-
ment de la République Frangaise sont convenus de ce qui suit :

ARTICLE ler.

Le Gouvernement de la République Frang.alse livrera 1l'équivalent en
farine de 2000 T de blé (1.460 T de farine) & la République de Saint-Domingue
destinées 4 la population de la ville de Saint-Domingue.

ARTICIE 2.

Ie Gouvernement de la Republlque Frangaise se c?nargera de toutes les
ppérations préalables & la livraison F.0.B. de cette farine qui sera mise & la
disposition de la République de Saint-Domingue dans un port frangais.

ARTICIE 3.

la mise & la disposition sera effectufe & oxmpter du ler février

Le Gouvernement de la Rep.]bllque de Salnt-Damngue deviendra
ropriétaire de la farine livrée en application du présent Accord dés scn char-

t et assumera la responsabilité et le oofit de son transport jusqu'au
ieu de destination.

Ie Gouvernement de la République de Saint-Demingue réservera

L

es chargements a un armement frangais et les services d'assurance 3
compagnie d'assurance frangaise.

TCLE 5.
La farine livrée sera conforme au "standard européen de cqualité".

Sa valewr marchande sera estimée, pour l'application du présent Accord
FF. : 1.370 la tonne métricue.

ICLE 5.

Ie Gouvernement de la République Frangaise n'exigera aucun réglement
pour la fourniture prévie au présent Accord.

ARTICLE 7.

Les parties contractantes prennent les mesures nécessaires pour faire
sorte que ces fournitures s'ajoutent et ne se substituent pas aux opérations
rociales raisonnablement prévisibles en 1'absence de telles fournitures.

ICLE 8.

Le pays bénéficiaire prendra toutes les mesures nécebsaires
tviter 1a réexportation, non seulement du produit recu mais des s

t des produits similaires. Cj’




ARTICLE 9.

Le Gouvernement de la République de Saint-Domingue pourra céder a
titre gratuit ou onéreux la farine regue en application du présent Accord.

ARTICLE 10.

Fn cas de cession i titre onéreux sur le marché intérieur de la Répu-

blique de Saint-Domingue de tout ou partie de ces fournitures, le Gouvernement

de Saint-Domingue s'engage & verser & un compte spécial intitulé "Accord

relatif 3 1'octroi d'une aide alimentaire par la République Frangaise a la Répu-
blique de Saint-Damingue", ouvert dans les scritures du Trésor Public de la
République de Saint-Domingue, la contre-valeur en monnaie locale de FF. : 1.370
par tonne 4 la date du connaissement - quel que soit le prix de cession
altérieur de la farine sur le marché intérieur du pays bénéficiaire cu ce
dernier s'il est supérieur - du tonnage de farine vendue.

ARTICIE 1l1.

les fonds de ocontrepartie déposés dans les écritures du Trésor Public
de la République de Saint-Domingue seront utilisés sur décision conjointe des
deux Gouvernements.

ARTICLE 12.

Le présent Accord entrera en vigueur un mois aprés la date de la
signature, étant entendu que les procédures de consultaticn prévues par les
résolutions 1/53 et 2/55 de 1'Organisation pour 1'alimentation et l'agriculture
auront &té accomplies auparavant.

Ses modalités d'application feront l'objet d'un arrangement entre
1'Organisme désigné par le Gouvernement de la République de Saint-Domingue et
1'Office National Interprofessionnel des Céréales.

Fait & Paris, le 10 Decan ba 1242
{en double exemplaire)
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 Pour le Gouvernement de 7 Pour le Gouvernement de la
' République de /Saintj j ' République Frangaise,

 JRE




